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KaK HaM MpeICTaBJsieTCs], NPELUEACHTHbIE TEKCThI SIBISIOTCS OTPAKEHUEM HE CTOJIBKO PEajbHOTO MOJIOKEHHS Ael
B CTPaHE U PErHOHE, CKOJBKO OBITYIOIIMX B HEKOTOPBIX chepax MPEICTaBICHUA O COOTBETCTBYIOIIUX CUTYAIIHSX.
OpHaKo 3TH NPECTaBICHNS CTIOCOOHBI OKa3bIBaTh CYIIECTBEHHOE BIMSHNE Ha JajbHEHIIee pa3BUTHE COOBITHH, U yKa-
3aHHBIC S3BIKOBBIC SAMHUIIBI HEPEIKO «IIOJCKA3BIBAIOTY ITyTH IS PEIICHUS IPoOIeM.
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THE ROLE OF PRECEDENT TEXTS IN REPRESENTING VALUE ORIENTATIONS
IN MODERN MASS MEDIA TEXTS

Eremkina Vera Nikolaevna, Doctor in Philology
Astrakhan State Technical University
eremkina.vera@list.ru

The article considers precedent texts from the viewpoint of their potential to represent value orientations of media discourse par-
ticipants: journalists and their audience. The research is based on the texts of the Astrakhan print media: newspapers “Fakt
i Kompromat” (“Fact and Compromising Evidence”), “Volga”, “Astrakhanskie Vedomosti” (“Astrakhan Bulletin™). Analysis of
newspaper material allowed the author to justify certain provisions of regional linguistics, in particular, the conclusion
that specific linguistic units can represent values and purposes of a group of people residing on the same territory.

Key words and phrases: precedent texts; media-discourse; worldview; world modeling; value aspect; anti-values.

VJIK 81; 81-119

Cmamus noceaujena uzy4eHuro 8onpoca 0o uHOUGUAYalIbHO-ABMOPCKOM C80€00pazuu Hayunvlx mexcmos. Ha ocho-
BAHUU AHAU3A MEKCMOS8 YCMAHOBIEHO, YMO, HECMOMPSL HA O0BOILHO JiCeCmKUe PYHKYUOHATLHO-CIMUTUCIUYECKUE
02panudenus HayuHoU pedl, asmopsbl UHMELIEKMYAIbHbIX NPOU3BEOCHUIL BCe Jice UMEIOM 8 C80EM PACNOPAICEHUU
HEeKOmMOopoe KOAUYECmB0 A3bIKOGbIX CPEOCMS OISl 8blPANCEHUS JUYHOU NOUYUY NO OMHOUWLEHUIO K U3VYAEeMOll Npo-
bneme 6e3 HapyuwileHus UHBAPUAHMHBIX OCHO8 HAYYHO20 (DYHKYUOHATbHOZO cmulsi. A6mop npuxooum K 6bl600Y,
umo makue cmuiucmu4eckue cpeocmad, Kak memagopuieckue Snumemol, CPAGHEHUsl, MEMOHUMUSA, ALAUMePaYUs,
CMAHOBAMCA 015 ABIMOPOS HAYYHBIX CIAMell MOUWHbIM UHCTNPYMEHMOM 015 CAMOBLIPAdCEHUs U DOoJlee YemKo2o 6bl-
pasicenus ceoell NO3UYUU.

Knrouesvie cnosa u d)paS’blZ pocoaus; I/IH[[I/IBI/I,HyaHLHO-aBTOPCKI/Iﬁ CTUJIb, Hay‘-lHLIﬁ TCKCT, q)yHKHHOHaHLHLIi;I
CTHJIb; MAPpKUPOBAHHBIC CTUIITUCTUICCKUEC DJICMECHTEI.

3yeBa Bukropust BuranseBHa, K. GUION. H.

Mockogckuil 20cy0apcmeeHHbIL UHCIMUMY I MeNCOYHAPOOHbIX OMHOUleHUll (YHueepcument)
Munucmepcmea unocmpannwix 0en Poccutickou @edepayuu

victoriazueva@me.com

MNPOCOAJNYECKHUE OCOBEHHOCTH HAYUYHBIX TEKCTOB

I[J'IH nepegayn JIOTHYECKOMI I/IH(l)OpMaIII/II/I, q)aKTOB, JA0Ka3aTCJIbCTB B HAYYHBIX TCKCTAX UCHOJIL3YCTCA JOBOJBLHO
CTpOFI/[ﬁ Ha6op SA3BIKOBBIX CPEACTB — TCPMUHDI, 06meHaquLIe CJIOBa, a6CTpaKTHaH JICKCHUKA, PEYCBLIC KIIMUILIEC.
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Jlist 1ocTH)KEHHUST MAaKCUMAaJIbHOH OOBEKTHMBHOCTH aBTOPBI HAYYHBIX TEKCTOB BBIPAXKAIOT CBOU MBICIH CYXO M OT-
CTpaHEHHO, u30eras MpOsBICHUH SMOLMOHAIBHOCTH W JKCHPECCUBHOCTH B H3JI0KeHHH. OJHAKO MapauiesbHO
C SI3BIKOBBIMH €IUHUIIAMH, XapAKTEPHBIMH 11 HAYYHOTO CTHJIA, CYLIECTBYET CTHIIMCTUYECKUI CIIOH MHANBHUYalbHO-
aBTOPCKUX CIUHMI], OTIMYAIOMIMICS MO COCTaBy OT MHBApPHAHTHOTO. biaromaps cocyIiecTBOBaHMIO M B3aUMOJCH-
CTBHIO S3BIKOBBIX €IMHHII CTHIMCTUYECKOTO CJIOSI U MHIWBUAYaIbHO-aBTOPCKOTO apryMEHTHPOBAHHOCTh BBICKA3bI-
BaHMS yCHWJIMBAETCS, IPH 3TOM CJIOKHBIC MOMEHTBI M3JI0’KEHNSI BOCIPHHNUMAIOTCA Jierde. [y HanmIydInero moHnMa-
HUS 3aMbIca aBTOpa HeoOXoaumo IuddepeHnnpoBaTh 3TH ABa CIOS, HAWTH NPHHIMIBI UX COCYIIECTBOBaHMUS
U OTPENENNTh, KaKylo POJIb B 3TOM ITIPOIIECCE 3aHUMAIOT UMIUIMIUTHO 3aJ0’KEHHBIE B Ka)KAOM IPOU3BEICHUH PEUH
npocoauyeckue cpeacTra. IIpocoanyeckas opranu3anys sBISIETCS. OHOM M3 COCTABIISIOMINX (POPMAIILHOTO BhIpaXe-
HUS CTWJISI, THCTPYMEHTOM PacCTaHOBKH aKIIEHTOB U MEXaHU3MOM Iepeiayl CMBICIIa U IMOLIMOHAILHON OKPACKH.

Eme B xonne XIX Beka 0JMH U3 OCHOBATEJCH «IIPOU3HOCUTEIILHO-CIIYXOBOH (DHIOIOTHMY», U3BECTHBII HEMEII-
Ku# si3pikoBe]; OaBapn CuBepc mucall: «...4ToObl JEWCTBOBATh B IOJIHOM Mepe, MOITHYECKOE MPOU3BEICHHUE, 3a-
CTHIBILIEE B MHCbMEHHOW (hopMe, NODKHO OBITh BHOBb BBI3BAHO K )KM3HM IYTEM YCTHOW HMHTEPIIPETAlMH, IIyTeM
npousHeceHus» [7, S. 39]. Axanemuk JleB Bnagumuposuu lllep6a Taxxke cunTan HeOOXOJUMBIM BBISIBICHUE KPUTeE-
PHEB MIPAaBIIIBHOTO TOJIKOBAHUS TEKCTA. YUueHbIH nucan: «CiryxoBoil 00pa3 mosTa A0KEH OBITh KpaiiHe HEOJHOPO-
JICH T10 CBOEH SIPKOCTH: HEKOTOPBIE AJIEMEHTHI JUIsl HETO BHICTYIAIOT ¢ OOJIBINEH CHIION, M BCSIKOE MajelInee OTKIIO-
HEHHe B 3TOH 00JIaCTH OH BOCHPHUHAN Obl KpaliHe OOJIE3HEHHO; IpYyrHe HAaXOIATCA B TEHH, a KOE-4TO OH IOYTH
W HE CIBIIINT, ¥ TIPU YCJIIOBHUH IEPCHEKTUBBI IPKOCTH TOTOB NPUHATH pasHoe. Takoe NOHMMaHHe OTBeYaso Obl TOMY,
4TO MBI HaOM0gaeM BOOOIIE B SI3BIKE, I/I€ MBI BCET/la MOXKEM pa3inyaTh BaXKHOE, CYIIECTBEHHOE M, TAaK CKa3aTb,
“ynakoBOYHBIA Matepuai”» [5, c¢. 24-25]. O cymecTBOBaHMM AMAJEKTUYECKOTO0 €IMHCTBAa MUCbMEHHON M YCTHOM
¢dopmM peun, 00 X B3aMMHOM IONOJIHEHHWH U O0OTALICHUU TIPH Nepeadye OCHOBHOIO COACPIKAHUS U OTOOpaKEHUS
9MOILMOHABHBIX OTTEHKOB nucai A. Y. CMUpHHUIIKHN. 3aTeM 3TOT MOJIXO0] ¥ NPUHINT (PHUIOIOTHYECKOTO U3YUYCHUS
peun pa3zBuBaics B paborax O. C. AXMaHOBOI U ee yUEHHKOB.

C TOYKH 3peHHUs] (HUIONOTHYECKOTO aHAM3a TEKCTa, MePeBOJl MMChbMEHHOI (OopMBI B YCTHYIO HE MOXXET OBITH
a0COJIFOTHO MTPOM3BOJILHBIM, 3aBUCSIIHM OT CYOEKTHBHOIO BOCHPHUSTHS M SMOLMOHAJIBHOTO OoraTcTaa urena. 3By-
YaHHe MOHATHHHOTO CONEpXaHUs B TEKCTE€ W 3MOLMOHAIILHBIE COCTABIISIONINE 3aKJIa(bIBAIOTCS B BUJE TaK HA3bl-
BaeMbIX (110 Beipaxxenuro JI. B. Illep0ObI) «cimyxoBbIx 00pa3oBy. [Ipu mpon3HeceHnH TEKCTa, B X0JIe aHAIHN3a S3bIKa
W CTHJISL TIPOM3BECHUS IPOMCXOANT MIPOLIECC BHICTPANBAHUS ITUX 00Pa30B B OIPEACICHHYIO ITPOCOAUYECKYIO Op-
ranu3anuio. [Ipu 3ToM enBa 1 BO3MOXKHO T€peaTh BCe CMBICIOBBIE M 3MOLMOHAILHBIE OTTEHKHU COJICPKaHMsI, BEllb
JIOITYCTHM LEJIBIH PsiJl HE COBIAJIAIONINX MEXIY COO00H MHTepIpeTanuii. BMecte ¢ TeM, MOXXHO OOHapy>KHTh HEKO-
TOPBIIl MUHUMAJIbHBIH HA0Op MIPOCOAMYECKHUX CPEICTB, KOTOPHII BBIIEISIET Hanboee CyNIIeCTBEHHbIE CTHINCTHYE-
CKHE 0COOCHHOCTH MPOU3HOCHMOTO TEKCTA.

ITpoBoas ¢umONOTMYECKUH aHANIN3 TEKCTa, MOXKHO YCTAHOBHTH COOTHOIICHHE MEXKIY JIOTHKO-TIOHATHHHBIMH
1 (pyHKINOHATBHO-CTHIMCTHYECKUMH KaTETOPHUSIMH, C OJHOH CTOPOHBI, 1 00OOICHHBIMI TAKCOHOMMSAMH IEPIICTI-
TUBHOU (POHETHKH, C IPYTOIL.

PaccmoTpum npumep.

“Since the appearance of this book in the autumn of 1935, Dr Harley Granville-Barker, to give him the descrip-
tion we are proud of in Edinburgh, has published his long and eagerly awaited Preface to Hamlet... — a major event
in the history of Shakespearean criticism, with which every wise reader of what follows will make himself acquaint-
ed if he has not already done so. Of his subtle sympathy and imaginative skill in interpretation it would be imperti-
nence in me to speak. <...> But, though his references to these pages have been uniformly kind and generous,
I shall, T suppose, be expected to say something on the three main points upon which we differ, viz. Osric’s part in
the fencing-match, the dramatic setting of the dumb-show, and Hamlet’s entry in the Fishmonger scene” [8, p. 5]./
«ITocne mosiBneHus 3ToM KHUTK oceHblo 1935 ronma noxtop Xapnu I'penBuin-bapkep, HyKHO OXapaKTepU30BaTh
€ro Kak y4eHOro, KOTOPBIM MBI B DJUHOYpre ropanMcs, OmyOIuKOBal JUIMHHOE U AaBHO oxwumaemoe “IIpexmcio-
Bue K ['amsieTy” — 9TO SIBNIsETCS 3HAYNTEIBHBIM COOBITHEM B MCTOPHH JIUTepaTypHOi kputuku Illexcrupa, ¢ xoTo-
PBIM KaO)KIbIH TyMaroOLINil YUTaTeNb HIPKECIIEAYIOMNX CTPOK ITO3HAKOMUTCS, €CIH ellle He cernai 3Toro. KonedHo xe,
ObLTO OBI IEP30CTHIO C MOEH CTOPOHBI TOBOPHUTH O HE CTOJIb SIBHOM €T0 PACHONI0KEHHN ¥ TBOPUYECKOM BOOOpasKeHUH
B TPakToBKe. <...> XOTS OH C OJJMHAKOBOW J0OPOTOI M LIENPOCThIO 00paIaeTcss K 3TUM CTPaHUIAM, s MOJIarato,
YTO OT MEHS OKHUJAIOT Pa3bsICHEHWH MO TPEM IMYHKTaM, IJieé Mbl C HUM HE CXOJIUMCS BO MHEHHH, a UMEHHO: POJib
O3purka B eXTOBaJILHOM COCTA3aHUHM, BIICUATIISIONIAs CIIEHA TAHTOMHUMBI M BBIXO/ ['amJjiera B clieHe ¢ TOProBLEM
pBI00it» (37eCh U Janee mepeBo] aBTopa cTath. — B. 3.).

B nanHOM 00pasiie TekcTa, HaXOSILErocsi Ha rPaHMIe HayqHOTO M MyOJUIIMCTUYECKOrO CTUIIEH, aBTOpCKasi Ho-
3UIMS BBIpaXKEHA MPEesIbHO YeTKO U He 0e3 SIBHOM MPOHWH B CTOPOHY OIIIOHEHTA. B NpUBEICHHOM OTPBIBKE, KaKk
M BO MHOTHX JPYTHX B 3TOH KHWTE, JOBOJBHO SIBHO MPOCTYNAIOT TPU CTHIIMCTHYECKHUX CIIOS, KOTOPBIE MOTYT OBITh
C TIOMOIIBIO TPOCOANYECKUX CPEACTB MEPapXH3MPOBAHBl W Pa3HECEHBI IO TPEM Pa3HBIM YPOBHSM BOCHPHSTHS:
CTPOro (haKTOJIOTHIECKHH, OLIEHOYHO-aKaAeMHYEeCKNI 1 NHIUBHAYaIbHO-aBTOPCKUH. KaXk/ibli M3 3THUX Tpex ypoBHEH
JIOBOJILHO SICHO TIPOCTYIIAET B TIEPBOM K€ IPEIUIOKEHUN OTPBIBKA:

1) “Since the appearance of this book in the autumn of 1935, Dr Harley Granville-Barker... has published his
long and eagerly awaited Preface to Hamlet”... / «Ilocne nmosiBneHus 3TOi KHUTH oceHbI0 1935 roma mokrop Xapiau
I'penBuit-bapkep... omydauKoBan JUIMHHOE U JaBHO oxunaemoe “TIpeaucnosue k [ammery”»...

2) “...to give him the description we are proud of in Edinburgh... a major event in the history of Shakespearean
criticism, with which every wise reader of what follows will make himself acquainted if he has not already done so0”. /
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«...HY’)KHO OXapaKTepH30BaTh €ro KaK Y4E€HOIro, KOTOPbIM Mbl B DAMHOYpre ropAMMCS... — 4TO SBJISETCS 3HAYM-
TEJILHBIM COOBITHEM B MCTOPUM JITEpaTypHOH KpuTuky lllekcnipa, ¢ KOTOPBIM KaX/Iblil AyMaloInil YnTaTenb HH-
KECIEAYIONMX CTPOK MO3HAKOMUTCS, €CIIU €IIe HE CIeNall 3TOTO.

3) “Of his subtle sympathy and imaginative skill in interpretation it would be impertinence in me to speak”. /
«KoHeuHo xe, ObIII0 OBl 1EP30CTHI0 C MOEH CTOPOHBI TOBOPHUTH O HE CTOJIb IBHOM €TI0 PACIIONIOKEHHH U TBOPUECKOM
BOOOPaKCHUH B TPAKTOBKEY.

YeM ke OHU OTIHYAIOTCSA? B CTUIIMCTHYECKOM IUIaHE B IEPBOM THIIE HE HAOJIOAAETCS UCIIOB30BAHMUS HUKAKUX
00pasHbIX 1 YM(ATHYECKUX CPENCTB. B peueBoM IU1aHe OHM MakCHMallbHO HEHTpaslbHbL. BTOphIe NpUMEHSIOT yMe-
PEHHO MapKHUpPOBaHHBIE CPEACTBA HMOIMOHAIBHO-3KCIIPECCHBHOTO YCHICHHUS M B JTAHHOM KOHTEKCTE POBHO Iepe-
MEXaroT (paKTOJOrHYECKHe OTPE3KH, MIPUAaBasi UM OLICHOUYHBIH xapakTep. TpeTbu CTOSIT OCOOHSIKOM U UMEIOT SIBHO
BBIP@KEHHBII JIMYHOCTHO-OIIEHOYHBIH XapaKTep, YTO MPOSBIISETCS HA YPOBHE CHHTaKCH4YecKoro odopmiieHus (MH-
Bepcusl) U M30paHHBIX JIEKCHYECKHUX €JIMHHUI], UCIOJIb3YEMBIX Kak 1o otaensHocTH (it would be impertinence in me
to speak), Tak ¥ B PUTMHUKO-CHHOHHMHYECKHX Mapax. B MpocoauyeckoM IUIaHe 3TH TPH CTHIHCTHYECKHE CQepbl
0OpMIISIIOTCS pa3IMyHBIM 00pa30M, HCXO/sl TJIaBHBIM 00pa3oM M3 CHHTAKCHYECKOTO CTPOS IIPEIUIOKEHUH, B KOTO-
PBIX OHM YHOTpeOJeHBI: (haKTOJIOTHYECKHE YacTH O(OPMIICHBI CTYNEHYATHIM HUCXOJSIIMM TOHOM (IO 3aKOHaM
CTaHAAPTHON AHTIIUICKOW MPOCOANN), OLEHOYHO-aKaJIeMHUIECKHE YaCTH, KaK MPAaBUIIO, TAKKE yMOTPEOISIOT 3TOT
KOHTYp, HO B JIpyroM, 0oyiee CHM)KEHHOM [HAIa3oHe, [0 MPUYMHE UX MaPAHTETUYECKOr0 XapakTepa, a TPEThbH —
MMEIOT SIBHO BBIAAIOMINIICS CHHTAaKCHYECKUH KOHTYP U MapKHUpPOBaHHYIO 110 CPABHEHHIO C OCTaJIbHBIM TEKCTOM JIEK-
CHKY, TIOCEMY, OMATh-TAKH B CHJIy CHHTAKCHYECKUX OCOOCHHOCTEH, eIMHO0OPAa3HO 3aMETHBI Ha 001eM (HaKToIoru-
4EeCKOM POBHOM (hOHE MPEXKIE BCErO CBOMM HEPOBHBIM KOHTYPOM M MPOCOAMYECKHM HE3HAYUTEIbHBIM 000C00Ie-
HHUEM OIICHOYHBIX CJOB (impertinence, generous, kind u 1.71.).

B HEKOTOPBIX Clly4asx aBTOPBI HACTOJBKO YBIEKAIOTCS OOPAa3HOCTBHIO JUIS MPHUAAHHUS CBOMM PACCYXICHUSIM
Oouibliieil HATISITHOCTH U YOEJUTENLHOCTH, YTO UX TEKCT BIIOJHE MOXET OBbITh KIACCU(PUIMPOBAH KaK XyIOXKe-
CTBCHHBIH, Kak B kuure Yapnrona JIspaa “The Miracle of Language” («Uyneca si3bikay).

“To most of us a desert is a place with too little water and too much sand, but to our ancestors a ‘desart’ was any wild
place where no one lived. Imagine that you live in such a place. No other human being is near, and you have never seen
anything human except the reflection of yourself in a pool. You suppose you are as unique as the sun and the moon.

You live in a world of sight and sound, but sounds of a limited sort. You know the rushing wind, the pattering sleet.
You know the terrifying howls of the wolves, the insane laughter of the loons, the chattering of chipmunks and squir-
rels. You can extract meaning from these sounds. You know that after the wind may come rain or snow or hail to beat
upon you. You know that with the wolves abroad you want a good fire at night, and that with the loons crying a certain
season of the year has come. You can guess that if the chipmunk chatters and jerks his tail with uncommon violence he
is probably either hungry or angry. But to none of these sound makers, wind or wolf or chipmunk, can you say any-
thing. Nor do they mean to say anything to you; not even the loon, in whose voice there is a human note, means to dis-
cuss the weather. You are living in a world almost devoid of communication” [6, p. 11]. / «Jlust 60JBIIMHCTBA U3 HAC
MYCTBIHS — 9TO TO MECTO, T/IE CIIMIIKOM MaJIO BOJBI U CIMIIKOM MHOTO II€CKa, HO JUISl HAILIMX ITPE/IKOB ITyCThIHEW CUM-
TaJoCh JII000€ HEMPOXOIMMOE MECTO, I/Ie HUKTO He il [IpeacraBbTe cede, 4To BbI KUBETE B TakoMm Mecte. Hu oHO-
TO YEJIOBEYECKOT0 CYIIECTBA HET PSAZOM, M Bbl HUKOTIa HE BHIEIN HUYETrO YeJIOBEYECKOT0, KPOME CBOETO OTPAKEHHUS
B 03epe. Bbl gymaete, 4TO BB — €IMHCTBEHHOE B CBOEM PO/IE CO3/IaHUE, TAKOE, KaK COJIHIIE WX JIyHa.

Bb1 xuBeTe B MUpe N300pakeHHs U 3BYKOB, HO 3ByKOB OTPaHUUYEHHOTO BUa. BbI 3HaeTe, Kak qyeT MOPBIBUCTHIN
BETep, KaKk CTYYHUT JOXK/b C IpajioM. Bam 3HAKOMBI y)Kacarollie 3aBbIBAHHS BOJIKOB, MOJIOYMHBIH CMEX rarapsl, Tpe-
CKOTHSI OypyHIYKOB U Oeslok. BBl ymeeTe HaxXoaMTh CMBICT B 3THX 3ByKax. BbI 3HaeTe, 4TO 3a BETPOM MOXKET IO-
CJIE/IOBATh JIOXK[b, MM CHET, MM TPajl U OTXJECTaTh Bac. Bbl 3HaeTe, 4TO KOTJa BOKPYI BOJIKH, BaM MOHAJI00HTCS
HAJISKHBIH KOCTEp HOYBIO, a €CITH KPUYAT rarapbl, 3HAYUT HACTYITUIIO COOTBETCTBYIOIIEE BpeMs roja. Brl Moxere
JIOTajiaThCsl, 4TO, €CiM OypYyHIYK TapaTOPUT M Ype3BbIYAHO MHTEHCHBHO IOJIEPIMBAET XBOCTOM, TO OH, IO BCEH
BEPOSITHOCTH, JHOO Mporonojaics, aubo pazoszmmics. Ho HE OJHOMY M3 3THX HCTOYHHKOB 3BYKa, HH BETPY,
HH BOJIKAM, HU OYpYH/yKaM, Bbl HE MOXKETe CKa3aTh HH CJoBa. J[a U OHM HE XOTAT BaM HHYETO TOBOPHUTH, U JAXe
rarapa, B Yb€M KpPHKE CIIBIIIHBI HOTKH YeJIOBEYECKOT0 roJIoca, He coOMpaeTcst 00CykIaTh ¢ BaMHt 1orojy. Bel sxuBere
B COBEPIICHHO JIMIICHHOM OOIICHHUS MHPE».

TpyaHO TPEAINOI0KUTh, YTO MIPUBEACHHBIN OTPHIBOK OTKPHIBACT MEPBYIO INIABY KHHUIH IO JMHIBUCTHKE, a Clie-
JIyIoIiasi 3a Hed 4acTh OyJeT MOCBsIIeHa cTPOro (JOHETHYECKOMY OIMCAHHUIO YesioBedeckoi peun. IIpuBeneHHBIN
KOHTEKCT MOT OBl 3aHSITh MECTO B reorpauueckoM ypHalle WIIM B KHHI'€ 3aMETOK IyTeuiecTBeHHuka. Ho mpuBe-
JICHHBIH 3/1eCh B KQUeCTBE MPUMEPA TEKCT MPEJABOCXUINACT OJHY SAMHCTBEHHYIO MBICIb: TUKHH YEJIOBEK, OKPYIKCH-
HBIIl 3BEPSIMH, JIMIIEH BO3MOXXHOCTH HOPMAJBHO OOIIATHCS. JTa MBICIb HACTOJILKO HEOPUTHHAJIbHA, YTO LIENb HC-
TMOJIb30BAHUS CTOJIb OOPA3HOTO OIMCAHMUS JKU3HM JMKaps TYMaHHa U HesicHa. Huuero He mpeaBOCXHIAET MOsBIIe-
HHSI CTPOrO HAYYHOIO OMUCAHUS. B CTHUIUCTHYECKOM IUIAHE TEKCT YMEPEHHO MapKHUPOBAaH: B HEM OrPaHUYEHHO
MPUMEHEHbI MeTaQ)OpPUIECKUE IMUTETHI, CPABHEHUSI, METOHHMHUSI, aJUTUTEPALUst U Pl QUTYp pedr — Mapajuiesn3m,
MOBTOPBI M KOHTPAcTbl. MapKHpOBaHHbIE CTHJIMCTHYECKUE 3JIEMEHTHl HE OTJIMYAIOTCS OOJBIIMM CBOEOOpa3UeM,
HO KOHTPACTHO BBIIENISIOTCS B MOTOKE PEYM PA3IUYHBIMU CPEACTBAMHU MPOCOAUH, CO3[aBasi HE aJrOPUTMHUYECCKYIO
(hopMyITy [JIsl MOCTPOCHHSI HAYYHOTO YMO3AKIFOUCHHUS, a MeTa00pas3, 4T0 HEMHOTO TUKOBUHHO JJISl TEKCTA HAYYHOTO
CTHWJIS Pe4H, HO, TEM HE MEHee, TMOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET HAMEPEHHIO aBTOpa KHHUTHM. B Tekcre mpeobnanator
YCIOBHO-XY/I0)KECTBEHHbIE UHTOHAIMHU. TPYAHO MPEINONI0KUTh, YTO YUTATENb BCEPhE3 CTAHET BOCIPUHHUMATH ITH
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OTPBIBKH KaK XYJ0’KECTBEHHBIE B KHHUI'€, KOTOpasi, COrJIACHO MPEANCIIOBUIO M KPaTKOI aHHOTAIMH, IIOCBSIIEHA OIH-
CaHUIO JINHI'BUCTHYECKUX KATETOPHH.

3a mpoaHaNM3MPOBAHHON BHINIE TICEBIOXYI0KECTBEHHON YacThIO cienyeT (uHambHEIN Qparment: “What has
the speaker done when he utters this word? By gentle pressure of the diaphragm and contraction of the intercostal
muscles he has emitted a little air, scrupulously controlled, although the muscles which expelled the air are so
strong that could shake the whole body if they were used vigorously. He has slightly tightened some membranes
in his throat so that the column of air has forced the membranes to vibrate” [Ibidem, p. 13]. / «4To coBepiui ro-
BOpSIIIMIL, KOTJ]a MPOU3HEC 3TO CJIOBO? B pesysnpraTe MArkoro jAaBieHus! nuadparMbl U COKpaIleHUs] Mexpeodep-
HBIX MBIIIL, TIIATEIBHO KOHTPOJIMPYS MPOLECC, OH OCYIIECTBHI BHIOPOC HEOOJBILOrO KOJIUYECTBA BO3yXa, XOTS
MBbIIIbI, KOTOPbIC BLITOJKHYJHN BO3AYX, HACTOJIBKO CUJIbHBI, YTO €CJIN 6bl HX HCIIOJIb30BaJIM aKTHUBHO, OHH 61)1 CO-
Tpsicau Bce Teso. OH clierka Hampsr HeKOTOpble MEMOpaHbl B TOpJjie Ul TOTO, 4TOOBI IMOTOK BO3JyXa 3acTaBHII
MeMOpaHbl BUOPHPOBATHY.

Urak, 3xeck HabmonaeTcsi MOCTEIICHHBIA MEPeXo OT XyIOXKECTBEHHBIX (Yepe3 CTHIIMCTHYECKH HeHTpajbHbIC)
K COOCTBEHHO HAay4YHBIM O0OOIICHHSAM, HAIIMCAHHBIM B CTPOTOM COOTBETCTBHH C 3aKOHAMH JAHHOTO (pyHKIMOHAJb-
HOTO CTHJISL, YTO ¥ OTPaXKAECTCS COOTBETCTBEHHO B IPOCOMH OTPHIBKA: KIMUIIHPOBAHHOCTH, JIOTHYECKUE MTPOTHBOIIO-
CTaBJICHUs, OOLICHAay4YHAas W Y3KOTCPMUHOJOTHYECKas JIEKCHKa acCOLMHPYIOTCS C PACIIMPCHHBIM HANa30HOM,
Ha OHE KOTOPOro Pa3BOPAYNUBACTCS JOMUHHUPYIOIIAS HUCXOSIIAs CTyNeHYaTas Kala MPH HECKOJIBKO HOBBILICHHOM
HAIpPSHKEHUH T0JI0ca. DKCIIPECCUBHAS IIPOCOANS, KOTOpasi HaOII0aeTCs B HaYajle KHUTH, 3/IeCh YK€ HUKAK HE pealiu-
30BaHa U MOKET OBITh MOJIHOCTBIO HTHOPHPOBaHa Oe3 BCAKOTo yiep0a Jyisi MIOHUMaHHUsl OCHOBHOTO CMBICIIA TEKCTa.

Crioco0nI CO3J1aHVd UHAUBUAYAJIBHOI'O CTHUJIA, UCTIOJIB3YEMbIC B IPUBCACHHLIX MPpUMEPaX, HE TOJIBKO MOTYT 3a-
HHTEPECOBaTh JII00YI0 ayAUTOPHUIO, HO U BBI3BATh JIIOOOMBITCTBO K JaJbHEHIIEMY M3JO0XKEHUIO, a TAaKXKe ITOMOTYT
6I)ICTpO " JIETKO OCMBICIIUTL MPOYHUTAHHOC. I/IHI[HBHI[yaHLHLIﬁ CTHUJIb aBTOpa AOBOJIBHO YETKO IPOCICKHUBACTCA
3/IeCh KaK B CTHJIMCTHYECKOM, TaK M B IPOCOJMYECKOM IIaHe. Heckoabpko N30BITOYHOE MCIIOIb30BAaHHE DIIEMEHTOB
HEUTPaJIBHOTO CTUIIA Uil OOJIerdeHUs] MOHUMAHUS CIIOXKHBIX MOHSATHH M CO3[aeT MHAWBHIYaJbHBIN CTHIIb aBTOpA.
OTH 3JIEMEHTHI SIBHO BBIJCISIOTCS B TEKCTE Ha (POHE 3JIEMEHTOB HAyYHOIo CTWIISl. B KOHEYHOM HTOTre, HECMOTPS
Ha TO, YTO IPUMEPHI B3STHI U3 KHUTH 00 UCTOPHHU M PA3BUTHH aHIJIMICKOTO S3bIKa, KOTOPasi HIMEET HayYHYIO Halpas-
JICHHOCTb, B CTHJIMCTHYECKOM IUIaHEe, OJarogaps W30bBITOYHOMY HMCIIOJIb30BAaHUIO 3JIEMEHTOB HEHTPAJIbHOTO CTHIIA,
MOHATHIHAS HalIPABJICHHOCTh CIBUHYTA B CTOPOHY OOMXOHOTO WJIM HAyYHO-ITYOJHIMCTHYECKOTO CTHIIS.
AHanu3 NpHUBEICHHBIX MPUMEPOB MOKA3bIBAET, YTO COIMOCTABJICHUE IPEIMETHO-JIOTMYECKUX U (YHKIHMOHAIBHO-
CTHJINCTHYECKHUX CBOIMCTB TEKCTOB MOXKET BBLIBUTH MUHHMMAJbHBIH Ha0Op MPOCOIMYECKHX CBOWCTB, KOTOPBIE IIPH-
CYIIY JIOOBIM IPOU3BEINCHMAM peul U 6e3 KOTOPBIX HEBO3MOXHO HX NPaBHIBHOE M MHOTOTPAHHOE OCMBICIICHHE.
WHTepnpeTalys Mpon3BeIeHNH peur Ha OCHOBE M3JI0KCHHBIX NPHHIIMIIOB SBJISETCS IIEPBBIM U HEOOXOAUMBIM IIa-
T'OM B IIOCTH)KEHHUH CYLIHOCTH MX 3BYKOBOW CTOPOHBI — TEM MUHHMYMOM, IIPH BBISBICHUH KOTOPOTO CO3JAeTCs He-
KU CIIyX0BOW 00pa3, OTKPHIBAIOIIMHI [UISl YUTATEIS HOBBIE U YaCTO HEOXKMIAHHBIE JUIS HETO OTTEHKH CMBICTIA.
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PROSODIC PECULIARITIES OF SCIENTIFIC TEXTS
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The article is devoted to the study of the individual author’s originality of scientific texts. On the basis of the texts analysis it is
ascertained that, despite quite a rigid functional-stylistic limitations of scientific speech, the authors of intellectual works still
have a certain number of linguistic means for expressing their personal position with respect to the problem under study without
violating the invariant foundations of the scientific functional style. The conclusion is drawn that such stylistic means as meta-
phorical epithets, similes, metonymy, alliteration become for authors of scientific articles a powerful tool for self-expression
and a clearer expression of their position.
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